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ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΜΑΟΗΤΑΣ ΤΩΝ ΓΥΜΝΑΣΙΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ
Αγ α π η τ ο ί Συ ν ά δ ε λ φ ο ι

Λόγοι ανεξάρτητοι της θελήσεως ημών συνετέλεσαν ώστε νά διακοπή επί μα
κράν η έκδοσις τοΰ παρόντος Περιοδικού και νά παύση ή πνευματική επικοινω
νία ημών ή τόσον ποθητή και ωφέλιμος. "Ηδη έκλιπόντων τών λόγων τούτων, 
άγγέλλομεν μετά χαράς τήν έπανέκδοσιν αύτού όφειλομένην είς τήν πρωτοβου
λίαν τοΰ ρέκτου καί φιλοπροόδου Γενικού Έπιθεωρητοΰ τής Παιδείας εν Κρήτη 
κ. Φιλοπούλου.

©εωρούμεν περιττόν νά έξάρωμεν τάς πολλαπλάς υπηρεσίας, τάς οποίας 
δύναται νά παράσχη το Περιοδικόν τούτο είς τήν σπουδάζουσαν νεολαίαν τής 
Πατρίδος ημών.

Καί πρώτον διά τής συνεργασίας τών συναδέλφων τών διαφόρων Γυμνασίων 
τής Νήσου θά γνωρισθώμεν καί θά συνδεθώμεν στενώτερον καί θα άγαπηθώμεν 
περισσότερον οί άγωνιξόμενοι τον καλόν τών γραμμάτων αγώνα από τής Ση- 
τείας μέχρι τού Σελίνου, ημείς οί όποιοι μίαν ήμέραν θά άποτελέσωμεν τήν ήγέ- 
τιδα τάξιν εν τη Κοινωνία.

Δεύτερον πραγματευόμενοι διάφορα θέματα θά εϊμεθα ύποχρεωμενοι νά με- 
λετώμεν μέ προσοχήν τά σχετικά βιβλία καί νά έπεκτείνωμεν ούτω τάς γνώσεις 
ημών συμπληρουντες τοιουτοτρόπως τήν διά τού Σχολείου παρεχομένην είς ήμάς 
μόρφωσιν καί έθιζόμενοι είς τήν ορθήν καί ακριβή χρήσιν τής γλώσσης ημών, είς 
τήν οποίαν δυστυχώς τόσον πολύ όπίσω εϊμεθα όλοι.

Βεβαίως είς τάς άρχάς τό πράγμα θά είναι δύσκολον. ’Αλλ’ έλπίξομεν ότι χει
ραγωγούμενοι είς τά πρώτα βήματά μας ύπό τών πνευματικών μας πατέρων, τών'’ 
σεβαστών καί αγαπητών μας διδασκάλων, θά δυνηθώμεν κατόπιν μόνοι μας νά 
χωρήσωμεν προς τά εμπρός. Δεν πρέπει νά παραγνωρίξη κανείς τήν δύναμιν 
της θελήσεως.

Παρά ταύτα εϊμεθα βέβαιοι ότι μεταξύ τών διαφόρων Σχολείων τής Κρήτης 
8ά έγερθή μία εύγενής άμιλλα ως πρός τήν δημοσίευσιν καλυτέρας εργασίας έν 
τώ Περιοδικώ, είναι δε γνωστόν ότι βάσις τής προόδου είναι ή άμιλλα, ότι ανευ 
άμίλλης επέρχεται στασιμότης, σήψις, θάνατος πνευματικός.

Κατ’ άρχάς τό Περιοδικόν θά έκδίδεται κατά δεκαπενθήμερον, αλλά βραδύ- 
τερον έλπίζομεν ότι τόσον πολύ υλικόν θά παρουσιασθή έκ τής συνεργασίας τών 
συναδέλφων, ώστε θά άναγκασθώμεν νά πυκνώσωμεν τήν έκδοσιν. 'Η τιμή τού 
φύλλου ώρίσθη είς μίαν μόνον δραχμήν διά νά δύναται καί ό πτωχότερος μαθη
τής νά τό άγοράξη. Η ΕΠΙ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΞΕΩΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗ
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ΜΙΑ NYS ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΟΓΓΕΝΝΩΝ
"Ητα ή 24 Δεκεμβρίου 1!)... καί οΙ κάτοικοι 

του χωρίου Δ. ήτοιμάζοντο ένα με τον ήχον 
τής καμπάνας μεταβώσιν εις την Εκκλησίαν,

Ό καιρός ήτο άθλιος' Ά/.η ή πέριξ του 
χωρίου πεδιάς έκαλύπτετο από παχύ στρώμα 
χιόνος, Ινώ ώργίαζε ό γυχρός Άνεμος τρίζων 
διά μέσου τών δένδρων καί συμπαρασύρων τό 
παν.

Παρ’ ολην όμως την κακοκαιρίαν, είς τα σπί
τια αντηχούν αί χαρμόσυνοι φωναί τών κατοί
κων, που περιέμενον ανυπομόνως τον ποθη
τόν ήχον τής καμπάνας, με εΰΰύμους καί χα- 
ρωπάς φωνάς.

Έά ν ομως έρριπτέ τις τό βλέμμα εις την εις 
τό τέλος τον χωρίου καλύβην, θά έβλεπε να 
σνμόαίνωσι λυπηρά γεγονότα.

Εις την μικρόν αύτήν καλύβην εύρίσκετο μία 
γραία ή Κνρά-Μήτραινα, που ένανούριζε είς 
ένα κρεββατάκι τό ορφανόν μητρός έγγονάκι 
της, τόν Γιαννάκι, που ήτο τό καύμένον Άρρω
στον &πό περιπνευμονίαν. Πότε-πότε προσεπά- 
θει νά σηκηθή καί έβηχε ξηρώς, δπότε τό στή
θος του έξωγκούτο καί έσπάραζε φοβερά. “Ητο 
με δύο λόγια «λυπημός καρδιάς».

Ή μάμμη του τότε, ή κνρά-Μήτραινα, έση- 
κώνετο νά Ϊδη τί συμβαίνει, καί τοΰ έλεγε: τί 
.έχεις Γιαννάκη; αλλά που νά όμιλήση ό μικρός. 
“Εκαμε αίαν αόριστον χειρονομίαν καί προσε- 
πάθει νά εϊπη κανένα λόγον.

“Ενα δάκρυ έ’ρρεε είς την γεροντικήν παρειάν 
τής κυρά-Μήτραινας, έφάανεν εις τά χείλη της 
καί τό κατέπινε «σάν φαρμάκι».

’Αλλ’ ένίοντε φαίνεται ή γραία αυτή νά στρέ
φεται πρός την εΙκόνα τής ΙΊαναγίας καί νά 
προφέρη κάτι Ακατάληπτον. Αύτό δεν είναι τί
ποτε Άλλο παρά μία δέησιςδιά τόν υίόν της 
Χρήστον, που με τό καράβι του, τις οίδε, που 
παραδέρνεται άπό την θάλασσαν...

Ή κνρά-Μήτραινα παρακαλεϊ πάλιν θερμώς 
την Παναγίαν νά τής σώση τόν Άρρωστο Γιαν
νάκη, διότι ένα κακόν προαίσθηαα τής έρχεται 
στό νουν που την κάμνει νά τρέαη ολόκληρη 
καί με κόπο πολύ προσπαθεί νά διώξη αυτόν 
τόν Εφιάλτη.

Ή ηρεμία τοΰ δωματίου καθίσταται απόλυ
τος, όταν διά μίαν στιγαήν ή κνρά-Μήτραινα 
ακούει τήν καμπάνα τοΰ χωρίου που καλεί τους 
Χριστιανούς νά εορτάσουν τήν γέννησιν του Σω- 
τήρος.

Τότε, σηκώνεται γοργή, ανοίγει τό παράθυρων, 
διά νά βεβαιωθή καλύτερον, τό κλείει πάλιν καί 

επανέρχεται πρός τό κρεββατάκι τοΰ Γιαννάκη' 
βλέπει ότι είναι ήσυχος, τόν φιλεϊ καί άτ οίγοισα 
τήν θύραν σπεύδει δρομαία πρός τήν εκκλησίαν.

Με άτορίαν είδον οι χωριανοί τήν κνρά Μή- 
τραιναν μαυροφορεμένην νά διαοχίζη τό πλή
θος τών έκκλησιαζομένων, νά κάμνη τό ση- 
μεϊον τοΰ σταυρού, νά κλίνη τό γόνυ προ τής 
εΙκόνος τοΰ Χριστού, καί έπειτα ν’ άποσύρεται 
είς μίαν γωνίαν τής εκκλησίας, μετά πάροδον 
δε ολίγων λεπτών νά έξέρχεται τής εκκλησίας 
καί νά σπεύδη πρός τήν καλύβην της. "Οταν έ- 
φθασεν έξω τής καλύβης, τής έφάνει Άτι είδε 
κάποιαν σκιάν νά φεύγη άπό τήν στέγην έκα- 
μεν δμως ή κυρά-Μήτραινα τό σημείον τοΰ 
σταυρού καί σπρώχνουσα τήν σαθρόν θύραν τής 
καλύβης είσήλθε καί βλέπει σκότος, σπεύδει 
πρός τό τραπεζάκι διά νά εύρη σπίρτα, Αλλά διά 
μίαν στιγμήν συλλογίζεται καί σπεύδει πρός τό 
κρεββατάκι τοΰ Γιαννάκη της. Τόν ψάχνει, τόν 
ψηλαφα, Αλλά είναι κρύος καί δεν προφέρει λέ- 
ξιν, αλλά ούτε Αναπνέει... Είχε σβύσει ή πνοή 
του, όπως έσβυσε ό λύχνος τής πτωχής καλύ
βης. Διά μίαν στιγμήν τά Ινόηοεν Άλα ή κυρά- 
Μήτραινα, υψώνει τά χέρια της, προφέρει ένα 
Αχ ! καί πίπτει νεκρά είς τό κρεββατάκι τοΰ μι
κρού της έγγονού.

Τήν πρωίαν ό Ιατρός έπιστοποίησε τόν εκ 
συγκοπής τής καρδίας θάνατον τής κυρά-Μή- 
τραινας. Δύο δέ κηριά έφώτιζον τά χλωμά πρό
σωπα τεσσάρων γυναικών καί μιας ήλιοκαοΰς, 
αλλά χλωμής δψεως τοΰ Χρήστου, τοΰ υιού τής 
κυρά-Μήτραινας πού Ινώ ήλθε διά νά έορτάση 
τά Χριστούγεννα με τους Αγαπητούς τον, θά 
παρακολουθήβη τώρα δύο φέρετρα πού θά με
ταφέρουν είς τήν ΰστάτην των κατοικίαν παν 
ο,τι είχεν εντος αγαπητόν είς τόν κόσμον.

ΕΜΜ. Μ. ΜΙΧΕΛΑΚΗΣ
Αντιπρόεδρος μαθητ. κοινότητας Β' Γυμνασίου

ΣΤΙΧΟΙ
Αυτές τις όμορφες νυχτιές, ώ, νάμουνε κοντά σου 
ώ ταπεινό σπιτάκι μου πώς πεθυμούσα τιάρα 
νά αίστανθώ μες τήν ψυχή τή ζέστη τσ’ αγκαλιά σου, 
καί τή γλυκιά καμπάνα μας νάκούω νά σημαίνη, 
νά ’χολογοΰν ή λαγκαδιές τήν άγια τούτη ώρα, 
πώς ό Χριστός μαςθέ νά ρθή καί δώρα νά μάς φέρνει.. 
Καί ή μικρή μας Έκκλησιά σά νύφη στολισμένη, 
ό ασπρομάλλης μας παπάς σιγά-σιγά νά ψάλλη 
τά παλλικάρια τοΰ χωριού, γέροι άποσταμένοι, 
τά γιορτινά του καθενείς μέ χάρη αφού τά βάλλη, 
στήν’Εκκλησά νά πάγουνε καί μέ χαρά μεγάλη 
τη εύχονται όλόγλυκα: νά ζής τοΰ χρόνου πάλι!...

Δεκέμβρης 1929 ΜΛΝ. Α. ΦΘΕΝΑΚΗΣ

ΕΜΒΑΣΜΑΤΑ "^
△ . ΜΠΟΡΝΟΒΑΝ

Εκ τοΰ Τυπογραφείου IV. Άλικιώτη Ηράκλειον - Κρήτης
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ΕΚΔΡΟΜΗ ΤΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ
ΤΗΣ ΣΤ’ ΤΑΗΕΟΣ ΤΟΥ Β' ΓΥΜΝΑΣΙΟΥ

ΕΙΣ ΤΟ ΑΝΤΡΟΝ ΤΗΣ ΕΙΛΕΙΘΥΙΑΣ
Κατά τον παρελθόντα Νοέμβριον οί μαθη- 

ταί τής ΣΤ' τάξεως τοΰ Β' Γυμνασίου ύπό 
την οδηγίαν τοΰ Γυμνασιάρχου αυτών κ.’Ανδρ. 
Βουρδουμπάκι μετέβησαν δι’ αυτοκινήτου είς 
το πέραν τοΰ Καρτεροΰ ποταμού περί τα εξ 
χιλιόμετρα προς Α τοΰ Ηρακλείου κείμενον 
σπήλαιον τής Εΐλειθυίας επί τής Α πλευράς 
λόφου καί άνασκαπτόμενον ύπό τοΰ εφόρου 
των Αρχαιοτήτων καί Διευθυντοΰ τοΰ Μου
σείου κ. Σπυρ. Μαρινάτου, μετά τοΰ οποίου 
προηγουμένως είχε συνεννοηθή ό κ. Γυμνα
σιάρχης. Πρώτος περί τοΰ σπηλαίου τούτου 
κάμνει λόγον δ "Ομηρος εν 'Οδυσσείφ Τ, 188 
κέξ., οκτώ αιώνας δε βραδύτερον δ Γεωγρά
φος Στράβων καί κατά τον δεύτερον μ. Χ. δ 
περιηγητής Παυσανίας.

Κατά τον Όμηρον δ Όδυσσεΰς άφικόμενος 
είς την "Ιθάκην, μετά 20 ετών απουσίαν, αγνώ
ριστος διηγείται είς την Πηνελόπην ζητούσαν 
πληροφορίας διά τον σύζυγόν της δτι είναι 
Κρής, Κνώσιος, υιός τοΰ Δευκαλίωνος καί α
δελφός νεώτερος τοΰ ’Ιδομενέως τοΰ άνακτος 
τής Κρήτης τοΰ έκστρατεύσαντος μετά τών 
Ατρειδών εις την ’Ίλιον καί δτι ονομάζεται 
Λίθων. Ό Όδυσσεύς, λέγει, πλέων είς την 
Τροίαν ήναγκάσθη από σφοδρόν βόρειον άνε
μον παρασυρθείς μακράν τοΰ ακρωτηρίου τής 
Λακωνικής Μαλειών νά καταφύγη είς τον οΰχί 
ασφαλή λιμένα τοΰ επινείου τής Κνωσού "Α- 
μνισόν, «δθι τε σπέος Είλειθυίης» καί δτι ά- 
νελθών είς Κνωσόν έφιλοξενήθη ύπ" αυτού εν 
τοϊς άνακτόροις επί 12 ημέρας, την δεκάτην δέ 
τρίτην, κοπάοαντος τοΰ ανέμου, άπέπλευσε 
μετά τοΰ στόλου του, άφ* ου έφιλοδωρήθη 
πλουσίως. Ό Στράβων έν τοις Γεωγραφικοις 
του (I. Ο. 476 8) λέγει «Μίνώ δέ φασιν έπι- 
νείφ χρήσασθαι τφ Άμνισφ, δπου το τής 
Εΐλειθυίας ίερόν», δ δέ Παυσανίας λέγει (1, 
18, 5) «Κρήτης δέ χώρας τής Κνωσίας έν "Α- 
μνισφ γενέσθαι νομίζουσιν Εΐλείθυιαν καί παί- 
δα "Ηρας είναι».

"Έκτοτε το σπήλαιον αυτό έλησμονήθη τε
λείως έν τή παρόδφ τοΰ χρόνου, μόλις δέ προ 
τεσσαράκοντα περίπου έτών δ τότε πρόεδρος 
τοΰ Φιλεκπαιδευτικού Συλλόγου 'Ηρακλείου 
καί μετά ταΰτα ιδρυτής καί διευθυντής τοΰ 
Μουσείου ιατρός κ. "Ιωσήφ Χατζιδάκις ένερ- 
γήσας δοκιμαστικήν ανασκαφήν έδημοσίευσέ 
τινα περί τοΰ σπηλαίου τούτου (1888).

Έν τφ σπηλαίφ τούτφ κατά τήν παράδοσιν 
έγεννήθη έκ τοΰ Διός καί τής "Ηρας καί έλα- 

τρεύετο ή γνωσιή θεά καί έφορος τοΰ τοκετού, 
ή μογοστόκος Είλείθυια (Έλείθυια, "Ιλίθυια, 
Εϊλήθυια, Έλευθώ) ύπηρετουμένη καιά τον 
Καλλίμαχον ΰπό είκοσι νυμφών "Αμνισιάδων 
ή "Αμνισίδων.

Είς τό σπήλαιον τούτο δ διακεκριμένος έφο
ρος τών Αρχαιοτήτων καί Διευθυντής τοΰ 
Μουσείου κ. Σπ. Μαρινάτος ένεργήσας πρό 
τίνος δοκιμαστικός άνασκαφάς ύπό τό φώς 
Ισχυρών λυχνιών άνεκάλυψεν ωραία αγγεία νεο
λιθικής εποχής καί άλλα θραύσματα αγγείων 
καί λύχνους Ρωμαϊκής έποχής. Έκ τών ευρη
μάτων αυτών καταφαίνεται δτι τό σπήλαιον 
αύτό ήτο τόπος λατρείας από τών άρχαιοτάτων 
χρόνων πολύ πρό τής Μινωϊκής έποχής. Βρα
δύτερον έχρησίμευεν ώς τόπος λατρείας Μινωϊ- 
κής θεότητος, τήν οποίαν διεδέχθη ή Είλείθυια, 
ίσως δέ έκ τής Κρήτης μετεφέρθή ή λατρεία 
αυτής καί είς τήν λοιπήν Ελλάδα.

Τό στόμιον τοΰ σπηλαίου τούτου είναι έ- 
στραμμένον ΒΑ, άνωθεν δέ αύτοΰ φύεται έρι- 
νεός. Τό έδαφός του είναι ανώμαλον, ολι
σθηρόν καί κατηφορικόν, διήκει δέ τό σπήλαιον 
είς μήκος 40—45 μέτρων "Εχει αρκετούς στα- 
λαγμίτας, έκ το ν δποίων είς περιβαλλόμενος 
διά τοίχου έλατρεύετό πάντως ως θεότης. 'Ο 
κ. Μαρινάτος φρονεί δτι, όταν βραδύτερον έ- 
νεργήση άνασκαφάς είς μείζονα κλίμακα, τά 
ευρήματα θά είναι αφθονότερα, σπουδαιότερα 
καί διδακτικότερα.

ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ

ΠΑΛΑΙΑ ΑΜΑΡΤΙΑ
Τί είναι μία αγγελία σήμερον είς μίαν έφη- 

μερίδα; "Ασφαλώς ένα πράγμα τόσον συνηθι- 
σμένον, ώστε κανείς πλέον νά μή τοΰ δίδη ση
μασίαν.

Αύτήν τήν ιδέαν είχα καί έγώ μαζύ μέ τούς 
πολλούς, μέχρις δτου πρό κα,ιροΰ έδιάβασα είς 
τάς "Αθηναϊκός Εφημερίδας τά εξής:

«Ό κ. Μητρόπουλος—αν δέν άπατώμαι— 
ήνοιξε κουρείον. Τρέξατε δλοι έκεί. Κάμνειπε- 
ρισσότερα θαύματα άπό τόν Βορονώφ. Έξέρ- 
χεσθε άπό τό κουρείον του νέοι καί άγνώρι- 
στοι. Περιποίησις, γραμμόφωνα, ραδιόφωνα 
καί τό σπουδαιότερον καλαμπούρια καί κου
βέντα σύρμα».

Νά! λοιπόν. Πρέπει νά προτιμήσωμεν τό 
κουρείον τοΰ κυρίου αύτοΰ, διότι κατά τό διά
στημα πού θά μάς κουρεύη θ" άκούωμεν....... 
«καλαμπούρια καί κουβέντα».

Αύτό λοιπόν, άγαπητοί μου, τό σημεϊον τής 
άγγελίας μέ έκαμε ν’ άλλάξω γνώμην περί άγ- 
γελιών καί νά σκεφθώ δτι καμμιά φορά ήμπο- 
ρούν νά μάς διδάξουν πολλά πράγματα. Σάς 
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βλέπω νά μέ κυττάζετε με αμφιβολία, άλλα 
μή βιάζεσθε, έξηγούμεθα.

Από κάποιαν σελίδα τής Αρχαίας Ελληνι
κής 'Ιστορίας, πού την παίζομεν δλοι εις τα 
δάκτυλα—δ λόγος το λέγει—έμάθαμεν κάποτε 
οτι τα κουρεία είς τάς κλασσικάς Αθήνας, ή- 
σαν οτι σήμερον διά την 'Ελλάδα τα καφενεία. 
Δηλαδή ήσαν τόπος συγκεντρώσεως. Οί κου- 
ρεΐς κατά την εποχήν εκείνην ήσαν περίφημοι 
γιά τάς φλυαρίας των. Δέν ένοοΰσαν ν’ αφή- 
σουν ήσυχον τον άνθρωπο πού εξόριζαν μέ τάς 
συνέχεις ομιλίας των. Αλλά συχνόν αποτέλε
σμα των φλυαριών ήτο ή απροσεξία καί τής 
απροσεξίας πάλιν αποτέλεσμα διάφοροι.... μι- 
κροϊραυματισμοί του ξυριζομένου. "Έχει δέ 
καταντήσει κλασσική ή άπάντηοις τήν οποίαν 
δ Αρχέλαος έδωσε κάποτε εις τόν κουρέα του, 
δταν τόν ήρώτησε' «πώς νά σέ κουρευσω». 
«Σιωπών», τού άπήντησε τότε δ Αρχέλαος.

Καί δμως οί Αθηναίοι, ας μή νομισθή δτι 
άπέφευγον τούς κουρεΐς πού τό παράκαναν 
στήν φλυαρία. Τουναντίον οί πειό φλυαροι 
κουρεΐς εΐχον τούς περισσοτέρους πελάτας. 
Γιατί δμως αραγε αυτό; Διότι ασφαλώς τούτο 
άνταπεκρίνετο πλήρως εις τήν ψυχοσυνθεσιν 
τού Αθηναίου. Δέν τού ήρεσε ίσως νά απει
λείται άπό τό παλλόμενον ξυράφι τού κουρέως. 
Τί σημαίνει δμως τούτο; Τού ήρεσεν ή κου
βέντα αύτό ήτο αρκετόν.

Αυτά λοιπόν συνέβαιναν εις τάς κλασσικάς 
Αθήνας. Αλλά δταν σάς ειπώ δτι συμβαίνουν 
καί σήμερον θά τό πιστευσετε; "Ισως οχι. Δέν 
είναι δυνατόν νά φαντασθή κανείς πώς υπάρ
χουν σήμερον άνθρωποι νά προτιμούν έναν ε
πικίνδυνον φλυαρον κουρέα, από έναν άλλο 
πού άφωνος κάμνει τήν δουλειά του.

Αύτό δμως μάς τό διαπιστώνει, αγαπητοί 
μου, ή αγγελία πού σάς άνέφερα. '0 κουρεύς 
πού τήν έδημοσίευσεν έμελέτησε πρώτα τήν 
νοοτροπίαν τών πελατών, είδε τάς επιθυμίας 
καί τάς αδυναμίας των. '0 νεοέλλην, έσκέφθη, 
θέλει κουβέντα.

«Τί νέα; Πώς πάει τό κέφι; Έμάθατε τά νέα; 
'0 τάδε έκαμε τούτο κλπ. Πώς πάνε αί δου
λειές σας κλπ.»

Πες αύτά σ’ έναν νεοέλληνα ένφ τόν ξυρί
ζεις καί τόν κατέκτησες. Θά νομίση δτι ένδια- 
φέρεσαι δι’ αυτόν, Θά τόν πιάσης έτσι πελά
την. Νά! αύτά έσκέφθη δ κ. Μητρόπουλος— 
αν δέν άπατώμαι—καί ύστερα έδημοσίευσε 
τήν αγγελίαν του.

Τήν έδιάβασα καί εγώ λοιπόν τήν αγγελίαν 
αύτήν καί έπίστευσα δτι υπάρχουν άνθρωποι 
—δλοι μας σχεδόν—πού προτιμούν έναν επι
κίνδυνον φλυαρον κουρέα, άπό έναν άλλον πού 
άφωνος κάμνει τήν δουλειά του.

Είναι βλέπετε αύτό παλαιά αμαρτία, πού άπό

τάς Αθήνας τού Περικλέους, μετεδόθη εις τήν 
Αθήνα τού Ψυρρή καί στήν λοιπήν Ελλάδα-

Διπούντιος

ΑΣΤΕΡΙΣΚΟΙ
Ό νέος χρόνος.

Μέ τήν εύκαιρία τού νέου χρόνου σάς εύχό- 
μαστε τή χαρά καί τήν εύτυχία. Ό παντοδύνα
μος θεός πού κρατεί στό χέρι του τό χρόνο, τόν 
κόσμο καί τά πλάσματά του θέλει νά χαιρό
μαστε πάντα, νά εότυχοΰμε. Γι’ αύτό έκαμε τό 
κόσμο τόσο ώραίο, μάς έπλασε στή γή τέλειους, 
μάς έσκέπασε μέ τό γαλάζιο τού ούρανοΟ. "Ε
καμε τόν ήλιον χρυσό, τ’ άστέρια λαμπρά. Έ- 
στόλισε τή γή τόσο όμορφα, τήν έγέμισε μέ ά
φθονα άγαθά. Σ’ όλα ό πανάγαθος θεός έδωσε 
καλλιτεχνικές πινελιές άπό τά εύωδιασμένα 
λουλούδια Ισαμε τό σκουλήκι καί τά πιο τα
πεινά πράγματα. Σ’ δλα φαίνεται ή θεία άρμο- 
νία, δλα μάς δίνουν τή χαρά φθάνει νά τά κυτ- 
τάξουμε μ’ αγάπη. "Έτσι δλα γεμίζουν μέ μιά 
άρμονία χαράς πού λαλεϊ στή καρδιά μέ τό 
βιολί τής άγάπης. Αύτή τή χαρά σάς ευχόμα
στε, άγαπητοί, κουρδίζοντας τή καρδιά σας, τά 
πολύτιμο αύτό βιολί πού θάρχωνται νά παίζουν 
επάνω δλες οί άρμονίες του κόσμου.

Καί στή «Πρόοδο» πού έπανεκδίδεται σήμερα 
μέ τό καινούργιο χρόνο ας εύχηθούμεν τήν καλή 
σταδιοδρομία κι’ όχι μόνο νά εύχηθούμε, άλλά 
μέ τήν εργασίαν μας νά παρουσιάσουμε πραγ
ματική πρόοδο.

* « »
Λάσκαλος καέ μαθητής.

Στο τελευταίο βιβλίο του κ. ’Αν. Άντωνάκου 
«Δυόμισυ χρόνια δάσκαλος στό Μαρούσι» με
ταξύ τών άλλων πού δημοσιεύονται γιά τά άπο- 
τελέσματα τής παιδαγωγικής του, περιλαμβά
νεται καί μιά έπιστολή μαθητου πού του στάλ
θηκε δταν μετατέθηκε άλλου, ένα γράμμα χα
ρακτηριστικό πού θυμίζει μέ τή συγκινημένη 
του άφέλεια τόνους έρωτικού λυρισμού.

Παραθέτουμε τό γράμμα αύτό γιά νά δείξουμε 
τήν άγάπη τού μαθητού γιά τόν καλό του δά
σκαλο.

«Φύγατε λοιπόν; Εϊσαστε μακρυά; Πώς τά 
περάσατε στό ταξείδι; Αύτοΰ πώς τά βρήκατε; 
Δέν είχα τήν τύχη νά σάς δώ.άκόμα μιά φορά.

Τήν ήμερα πού μάς άποχαιρετήσατε στό σχο
λείο, πήρα κι’ έγώ άπό κει τό άποφοιτητήριά 
μου. Μοΰ ήταν Αδύνατο νά βλέπω στή θέση σας 
άλλον καθηγητή. Ούτε νά προσέξω στό μάθημα 
μπορούσα. Πάντα θά πρόσεχα άφηρημένος στό 
φάντασμά σας πού, άόρατο, θά περιπλανιόταν 
μέσα στήν τάξη μας, τριγύρω μας, πίσω μας. 



5 ΠΡΟΟΔΟΣ

μπροστά μας. Πήγα στό Μαρούσι το Σαββατό
βραδο μέ τήν έλπίδα νά σάς πρόφθανα άκόμη 
έκεί. ’Αλλά είχατε φύγει πιά. Μού είπαν πώς 
σάς συνώδευαν στό σταθμό τής Λαρίσης τα 
παιδιά τής τάξεώς μας. Αύτό μού μεγάλωσε τή 
λύπη, επειδή έγώ έλειψα. "Οσο γιά τό χωρι
σμό μας δ,τι καί νά σάς πω, δεν θά μπορέσετε 
να βρήτε τή λύπη μου καί τήν άπογοήτευσή 
μου. "Εχω καταντήσει διαρκώς άρρωστος άπό 
κείνη τήν ήμέρα. "Οσο σκέπτομαι τή στιγμή 
που Ρ& είπατε: «Αγαπημένα μου παιδιά, τώρα 
φεύγω καί σάς άφήνω». Επειδή άπό φυσικό 
μου δέ μπορώ νά κλάψω, ή καρδιά μου σφίγ
γεται, σφίγγεται καί.θαρρώ πώς θά κοπή. Εί
μαι ευτυχισμένος πού έχω δυό φωτογραφίες 
σας, τή μιά πού είσαστε μέ τή σάκκα καί τήν 
άλλη πού μού δώσατε στό σπίτι. Μή νομίσετε 
πώς τις έχω κλειδωμένες στό συρτάρι μου, όχι. 
Τις έχω, σαν φυλαχτό, πάντα μαζί μου. "Οταν 
διαβάζω τά μαθήματά μου, βγάνω τήν πρώτη 
άπάνω στό γραφεΐό μου γιά νά σάς βλέπω δια
βάζοντας, καί νά νομίζω, πώς μ’ άκοΟτε νά 
λέω μάθημα, δπως σάς τό έλεγα στό Μαρούσι 
καί νά ξεχνώ, πώς μάς χωρίζουν Απέραντα 
βουνά. "Α! έγινα τόσο δυστυχής μέ τό χωρισμό 
σας! Πιστέψετέ με τούλάχιστον σείς, γιατί κα
νείς άλλος δέν μπορεί νά μέ πιστέψω στον ά- 
κράτητο πόνο μου. Πόση παρηγοριά θάαίσθανθώ 
δν μού γράφετε δυό λόγια. Απ’ τά γράμματά 
σας Ισως ζωντανέψει άκόμα μιά φορά ή ήρεμη 
καί γλυκειά φωνή σας καί μέ παρηγορήσει λίγο».

Κι’ ένας έπχονος για τούς μαθητάς...
"Ενα άπό τά σοβαρότερα λογοτεχνικά περιο

δικά τών Αθηνών κρίνοντας τά μαθητικά πε
ριοδικά γράφε::'«Τά σχολικά περιοδικά ούτε 
προσφέρονται ούτε άντέχουν βέβαια σέ μιά κρι
τική αύστηρή, πού θά είχε άπ’ αύτά σοβαρές 
φιλολογικές άξιώσεις, παραγνωρίζοντας τον κύ
ριο σκοπό τους, τον ψυχαγωγικό. Μάς είναι 
δμως άρκετά συμπαθή, γιατί κάτω άπό τ’ άφελή 
καί άσχημάτιστα άκόμα γραψίματά τους, κρύ
βεται άρκετή παρατήρηση ζωής καί διαφαίνον
ται υγιείς άντιλήψεις πού έλειπαν άπ’ τήν πε
ρασμένη γενεά. Τότε έπικρατούσε ή μόδα τών 
πατριωτικών ποιημάτων καί τών αισθηματο
λογικών φλυαριών, πού δέν πρόσφεραν τίποτε 
θετικό ούτε στή λογοτεχνία βέβαια, ούτε, πολύ 
περισσότερο, στό έθνικιστικό φρόνημα. Τά παι
διά τών σημερινών περιοδικών μάς παρουσιά
ζουν άντιθέτως πολύ διαφορετικές ιδέες, π.ό 
συγχρονισμένες καί πιό σύμφωνες μέ τήν πραγ
ματικότητα, κι’ αύτό φαίνεται καθαρά άπό τή 
διαύγεια τής σκέψεώς των τήν άνάλογη μέ τήν 
ήλικία τους, κι’ άπό τήν άπλότητα τού ύφους 
των. Κι’ αύτό τό γεγονός, γιά νά πούμε τήν ά-

ληθεια, μάς φαίνεται σάν το πιό καλό σημάδι 
γιά τήν προκοπή τής αύριανής γενεάς μας.

♦ ♦
Ί1 παιδική ανθολογία 
τής κ. Δρακοπούλου.

Ή γνωστή ποιήτρια κ. Θεώνη Δρακοπούλου 
(Μυρτιώτισσα) έξέδωσε τώρα τελευταία τήν 
«Παιδική Ανθολογία» σέ δυό τόμους. Στόν ένα 
τόμο περιλαμβάνονται τραγουδάκια καί παρα
μύθια Ελληνικά τών παληών καί νέων ποιη
τών μας άκόμη κι’ άποσπάσματα χαριτωμένα 
άπό τήν Ελλην. Μυθολογίαν κι’ άπό τή νεώ- 
τερη λαογραφική καί δημώδη μας παράδοση.

Στόν άλλο τόμο περιλαμβάνονται δλα τά 
ξένα άριστουργήματα τής παιδικής ποιήσεως 
καί λογοτεχνίας, γαλλικά, άγγλικά, σουηδικά, 
άραβικά καί τόσα άλλα τά όποια άντιπροσω- 
πεύουν συνολικά τήν πνευματική παραγωγή 
είκοσι δύο έθνών. Σ’ αύτούς τούς δύο εικονο
γραφημένους τόμους πού άποτελούν ένα βιβλία 
άπ τα σπανιώτερα στό είδος του στό κόσμο δ- 
λόκληρο ή Μυρτιώτισσα έδειξε ένδιαφέρον λο- 
γίας καί μητέρας μαζί. Δέν έχουμε παρά νά 
σάς συστήσουμε τό βιβλίο αύτό πού συμπληρώ
νει ένα μεγάλο καινό τής βιβλιοθήκης σας.

«>• «
Καί μία παράκληση.

'Η «Πρόοδος» δέν μπορεί νά ίσχυρισθή, δτι 
βγήκε άπό. τή πρώτη στιγμή μέ τήν ποθητή τε
λειότητα. Άντίκρυσε άρκετές δυσκολίες.

Μά ή άρετή βρίσκεται στή συνεχή προσπά
θεια γιά τά καλύτερο.

Κι’ έλπίζουμε πολύ γρήγορα νά δόσωμε δτι 
•ποθούμε. Γιά νά πετύχωμε αύτό, ζητάμε τή 

βοήθεια τών άναγνωστών μας. Σάς παρακα- 
λούμε νά μάς δείχνετε κάθε έλλειψή μας, καί 
νά μάς διατυπώνετε κάθε έπιθυμία σας.

Θέλομε έτσι δλους τούς άναγνώστες μας καί 
συνεργάτες μας.

Αγωνιζόμαστε γιά ένα κοινό ύψηλό σκοπό.
♦* *

Καί κάτι ώραϊον.
Χαρακτηριστικόν τών τελευταίων διακοπών 

τών μαθημάτων είναι δτι οί κ. κ. καθηγηταί 
δέν παρέδωσαν μαθήματα καθόλου. Έτσι οί 
μαθηταί ξεκουράστηκαν λίγο καί γιόρτασαν 
μαζί μ' δλο τό κόσμο στις δεκαπέντε αύτές ή- 
μέρες. Νά λοιπόν πού έπέρασαν πιά οί καιροί 
πού οί καθηγηταί έδιδαν γιά τις διακοπές ένα 
σωρό γραφική έργασία καί παρέδιδαν δλάκαιρα 
κατεβατά. ΚΓ αύτό λοιπόν νομίζουμε δτι είναι 
είναι κάτι ώραίον, πού δείχνει δτι τά σημερινά 
σχολεία δλο καί λειτουργούν καλλίτερα.
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ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΑΗΕΚαΟΣΙΝ ΤΗΣ «ΠΡΟΟΑΟΥ»

Μχζί με τήν χχρά των Χριστουγέννων και 
τού νέου έτους, πού εύχομαι να το περάσωμε 
δλοι εύτυχισμένο, πρέπει νά χαιρώμεθα καί γιά 
τήν έπζνέκδοσιν τού άγαπητοΰ μας περιοδικού, 
τής «Προόδου».

Είναι άληθινά μια νεκρανάστασις. Είναι ένα 
γεγονός πού πρέπει να μάς εύχαριστή. 'Η καϋ- 
μένη ή «Πρόοδος» γεννήθηκε πέρυσι εις τό γυ
μνάσιό μας. Μεγάλωσε λιγάκι, γνώρισε, γνω
ρίστηκε κι’ έκαμε πολλούς φίλους εις δλην τήν 
Κρήτη. Ποτέ της ή δυστυχισμένη δεν έγνώρισε 
εύτυχίαν. Από τήν ήμέρα πού έπίσημα μάς έ
καμε τήν έμφάνισίν της άρχισε πάντα να κλαίη, 
πάντα να δδύρετκι. Κάποτε-κάποτε γελούσε 
λιγάκι, άπό τις διηγήσεις τού Αριστοφάνη κι’ 
ένα δυο άλλων, ύστερα πάλι έκλαιε τήν δυστυ
χία της, τα δρφκνά της, τις χήρες της, τούς 
χαμένους της.

Μ’ αύτά όμως τά παντοτεινά δάκρυα, πού 
εμείς οί ίδιοι τής δωρίζαμε, πίθανε ή άτυχη 
άπό τήν λύπη της. “Ετσι καί ’μείς γλυτώσαμε, 
άπό τά κλάματά της καί κείνη άπό τήν άφό- 
ρητη δυστυχία της.

Τώρα 8μως, μαζί μέ τόν καινούργιο χρόνο, 
γεννήθηκε μια άλλη πρόοδος, άπόγονος τής πε
ρασμένης. Είναι ή «Πρόοδος» τού 1930. Εύ
χομαι να μάς ζήση. Κύριος οίδε αν κι’ αύτή 
δεν πεθάνη γρήγορα! Καί βέβαια θά πεθάνη, 
άν τήν ποτίζομε κι’ αύτήν μέ δάκρυα καί θλί
ψεις. "Ας προσέξωμε λοιπόν καλά νά μή μάς 
ξαναπεθάνη. "Ας τήν κάμωμε χαρούμενη. "Ας 
τήν κάμωμε εύτυχισμένη πού θά είναι τότε πολύ 
πειό ώραιοτέρα άπό τήν άλλη.

ΑΝΔΡΕΑΣ ΣΥΜΙΑΚΑΚΗΣ .

ΑΠΟ ΤΟ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΜΟΥ

ΠΡΟΧΘΕΣ ΤΗΝ ΠΑΡΑΜΟΝΗ
Προχθές παραμονή των Χριστουγέννων.
Σχολειό δεν είχαμε, διακοπές κάναμε άπό τά 

χθές' ελεύθερος ήμουνα, πουλί πετούμενο. Ξέν- 
νοιαστος κίνησα κατά τό σούρουπο γιά τήν α
γορά, ν’ ακούσω τά κάλαντα, νά ’δω τή Χρι
στουγεννιάτικη κίνησι. Στο πιο κεντρικό μέ
ρος, στό «μεϊντάνι», έτυχα μιά παρέα άπό 
συμμαθητές μου, μπερδεύτηκα μαζί τους.

Πήγαμε πάνω, γυρίσαμε κάτω δεξιά άριστερά 
παντού ένα βουητό δ ίδιος θόρυβος, παντού 
μυρμηγκιά δ κόσμος' κάθε λογής άνθρωποι 
γιόμιζαν τούς δρόμους. Πλούσιοι άτσαλάκωτοι 
μέ φλυαρίες καί χονδρές φωνές, κομψευόμενοι 
δανδήδες πού καμαρωτά συνώδευαν πολλές· πολ

λές τις δεμουαζέλες, πήγαιναν πάνω κάτω κι’ 
δλο σμίγανε μ’ άλλους... καί σταματούσαν.!, 
καί κουβέντιαζαν... Καί πηγαίνανε πάλι... κι’ 
δλο χαιρετούσαν... κι’δλο σηκώναν τά καπέλλα 
τους.

"Ανθρωποι ιού λαού πτωχοντυμένοι μέ τά 
ψουνητά στά χέρια τραβούσαν προς τά κάτω, 
χωρίς διακοπή... πάντα έμπρό;, στά σπίτια 
τους, στά παιδιά τους, στις οικογένειές τους...

Κι’ αυτοί οί φοιτητές. Τί χάλι! πέντε-πέντε, 
δέκα δέκα μαζί σέ μιά σειρά μέ τις ίδιες και
νούργιες ρεμπούμπλικες πιάναν δλο τό δρόμο- 
ήλθαν, λέγει, νά περάσουν τις γιορτές έδώ... 
στό σπίτι τους. . κι’ οπου κι’ Sv πήγαινες τούς 
έβλεπες στήν άγορά... στά σοκάκια...

Καί πάνω στά πεζοδρόμια! τί φωνή, τί κα
κό! άπό τή μιά μεριά ή φασαρία ποΰκαναν οί 
πελάτες μπρος στά μαγαζιά, κι’ οί μικροπωλη- 
τές μέ τά « Χριστουγεννιάτικά» τους, κι’ άπό 
τήν άλλη οί καλαντάδες σήκωναν τό «κό
σμο στό πόδι».

Καί τί καλαντάδες! ένα σωρό... "Ολοι 
στά κάλαντα, παιδιά, μεγάλοι, γέροι, ως καί οί 
ποόσκοποι μέ δλα τά πρεπούμενα—σπήλαιον— 
φάτνη —λαμπρό άστέρι—γυρίζανε, γιά φιλαν
θρωπία τά λέγανε.

Κι’ έτσι ποιός γιά Φιλανθρωπία, ποιος γιά 
τό ένα, ποιός γιά τό άλλο... δλοι βγήκανε στά 
κάλαντα, δλοι τά λέγανε πιο πολλοί παρά πού 
τάκούγανε. Καί τί βιολιά, τί κιθάρες... Όλα 
μαζί φωνές παιχνίδια. "Ολη ή πόλη βοούσε κι' 
άλάλαζε κι' έτσι υποδεχόταν τήν γέ^νησι τού 
Χριστού... γιόρταζε τήν έλευσι τού Σωτήρα.

'Η ώρα περνούσε,ήλθε τέλος ή ώρα νά σκορ- 
πίσωμε. Καλή νύχτα παιδιά—καλή νύχτα, καλά 
Χριστούγεννα κλπ.

Τράβηξα πρός τό σπίτι, βάδιζα άφηρημένοί 
καί ζαλισμένος άπό τόν βουητό τής αγοράς κι’ 
έτσι, χωρίς νά τό θέλω, έστριψα πρός τήν θά
λασσα, καί σέ λίγο βρέθηκα στήν άκροθαλασ- 
σιά. Μιά κρύα πνοούλα τού ανέμου μέ δρόσισε 
μέ ξύπνησε. Γύρισα τά μάτια μου γύρω γύρω. 
Τί δμοοφη νύχτα!

Τ’ άστέρια λάμπανε πάνω στον ολοκάθαρο 
ουρανό. Ή θάλασσα ήταν ήσυχη κι’ δλόμπλαβη 
καί μέσα στό βάθος ολοσκότεινη.

Πότε-πότε μικρά κυματάκια σπούσαν πάνω 
στις πέτρες τής άκρογυαλιάς κι’ άφιναν ένα 
άφρό πούδινε σέ μιά γραμμή ένα άσπράδι σαν 
χιονι.

Τό δροσερό στεργιανό άεράκι μού χάϊδευε 
τά μαλλιά κι' ή ομορφιά τής νυχτερινής μονα
ξιάς μ’ εύφραινε τή καρδιά.

Κι’ εκείνο τό χαϊδεμένο μουρμούριομα πού 
ψιθύριζε τό μικρό κύμα άκουμπώντας απαλά - 
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απαλά στη στεργιά μοΰ σήκωνε τη ψυχη, με 
μάγευε. ’Αρχισα νά περπατώ σιγά σιγά' υστέρα 
κάθησα πάνω σέ μιά πέτρα δίπλα στη θάλασσα! 
"Ηθελα νά θυμηθώ κάτι, μά καθώς έβίασα τό 
μυαλό μου σκέφθηκα πράγματα λογή;-λογή;, 
χωρίς καμιά τάξι, μ’ ούλθαν εικόνες ασύνδετες 
πού μ' έκαναν νά χάσω την αίσθηση τής πραγ
ματικότητας. Ξάφνου θυμήθηκα τά κάλαντα— 
λίγος καιρός είναι πού ταλεγα.—Περάσανε από 
τη σκέψη μου ένα σωρό.... ή γέννηση του Χρι
στού... ή φάτνη τών αλόγων... οι ποιμένες... 
οΐ άγγελοι. . με τις δοξολογίες... όταν ξαφνιά- 
στικα, μιά πιο δυνατή πνοή τού ανέμου μου 
κτΰπησε στο πρόσωπο. "Ενα δλόασπρο και λε
πτό σύννεφο απλωνόταν σ’ δλο τον ουρανό κι’ 
ένα αστέρι ξεχύθηκε πίσω του. Σηκώθηκα νά 
φύγω. Τά στήθη μου φούσκωναν πολύ σαν 
νάθελαν νά σπάσουν... νά πετάξη ή ψυχή μου.

Ηράκλειον Δ. Γ. ΚΑΡΑΝΤΩΝΗΣ

Λ110 ΤΙΣ ΓΙΟΡΤΕΣ

ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ ■
Χριστούγεννα! Πόση χαρά μούφερνε άλλοτε 

αυτή ή μέρα, τότε πού ήμουν ακόμη μικράκι 
καί δεν γνώριζα τή ζωή παρά μόνο από τή μιά 
της μεριά!

Πόσο ευτυχισμένο μ’ έκανε αυτή ή μέρα!
Σήμερα δε μπορώ πιά νά νοιώσω τή χαρά 

πού έννοιωθε τότε ή αμέριμνη ψυχή μου!
Μά σκέπτομαι πώς κι’ ή απλή ανάμνησι τών 

περασμένων θά μοΰ έφερνε λίγη εύχαρίστησι.
Γιά νά τά θυμηθώ λοιπόν καλλίτερα καί ζωη

ρότερα παίρνω τό δρόμο τή; Πλατείας Στρά
τας, εκεί πού βρίσκεται τό κάθε τι πού μπορεί 
νά εύχαριστήση τή παιδική ψυχή.

Παντού γέλοια καί φωνές! Παντού ή χαρά 
είναι ζωγραφισμένη.

Έδώ βλέπω ένα παιδάκι πού κρατά στά χέ
ρια του μιά ωραία, μεγάλη, κόκκινη φούσκα, 
ενώ ή χαρά φαίνεται ζωγραφισμένη στό ζωηρό 
του προσωπάκι! Τήν εύτυχία του ασφαλώς 
τώρα κανείς δέν μπορεί νά τήν φθάση!

Βρίσκεται στον έβδομο ουρανό!
Παρακάτω ένα άλλο είναι ευχαριστημένο νά 

βλέπη από κοντά τά ωραία παιγνίδια μιας βι- 
τρίνας κρατώντας σφυκτά τό χέρι τής μαμάς 
του. "Ενα άλλο διασκεδάζει παίζοντας μέ τόν 
πολύχρωμο χαρτονένιο καραγκιόζη του.

Νά κι’ ένα άγοράκι πού κρατφ στά χέρια του 
ένα ψεύτικο ξυλένιο τουφεκάκι καί περπατεϊ 
μέ τό κεφάλι ψηλά, καί μέ ύφος σοβαρό καί υ
περήφανο, σάν κανένας στρατηγός σ’ εκστρα
τεία.

Πόσο μέ διασκεδάζει αύτό τό θέαμα, πόσες 
παληές αναμνήσεις μούρχονται στό νοΰ!

Είναι πιά αργά καί σκέπτομαι πώς πρέπει 
νά γυρίσω σπίτι. Παίρνω μηχανικά τό δρόμο 
μου, ένφ στό μυαλό μ’ έρχονται αδιάκοπα ή 
μιά ύστερα απ’ τήν άλλη όλες οί σκηνές τή; 
παιδικής ζωής.

Τέλος έφθασα σπίτι.
Ή εϊδησι πώς μοΰ έφεραν τήν καινούργια 

μου φορεσιά μοΰ διακόπτει τό ωραίο αύτό ζων
τανό όνειρο.

Αλλά φαίνεται πώς δέν ήταν τυχερό νά τε- 
λειώσπ ως έδώ, είχα ξεχάσει καί κάτι άλλο, 
πού ασφαλώς δέν θά τό θυμώμουνα αν δέν ερ
χόντουσαν νά μοΰ τό θυμίσουν μερικές παιδι
κές φωνές.

Ήταν μερικά παιδάκια τής γειτονιάς πού 
αφού ρώτησαν μέ τό συνηθισμένο «νά τάπού
με;» άρχισαν νά λέν τό «Καλήν εσπέραν άρ
χοντες...» μέ τής ψιλές παιδικές φωνές τους 
πού τό κρύο τή; έκαμε ακόμη πιο αδύνατες.

"Αλλο ξετύλιγμα παλιών σκηνών τοΰ παιδι
κού βίου!

«
Ή ώρα, μέ τήν ομιλία στό τραπέζι, είχε πε

ράσει, καί καθένας πήγε νά κοιμηθή λίγο.
Ξάπλωσα στό κρεββάτι μά άδύνατο νά μέ 

πάρη ό ύπνος. Πέρασε έτσι πολλή ώρα καί τέ
λος αποφάσισα όριστικώς νά κοιμηθώ, όταν 
ακόυσα τό «Ντάν... ντάν... ντάν...», τής εκ
κλησίας πού μ' αυτά ερχόντανε νά μάς είδο- 
ποιήση ότι είχε φθάσει ή μεγάλη ώρα στην 
οποίαν πριν από 1929 χρόνια γεννήθηκε δ 
θεάνθρωπος, δ Σωτήρας τή; ανθρωπότητας.

Ντύθηκα καί πήγα μέ τήν οίκογένειά μου 
στήν εκκλησία, γιατί ή λειτουργία τών Χριστου
γέννων μ’ αρέσει πολύ.

"Οταν γύρισα πλησίαζε πιά νά ξημερώσω, 
καθίσαμε όλοι στό τραπέζι κι’ αφού ευχηθή
καμε νά είμαστε καί τού χρόνου καλά νά ξα- 
ναγιορτάσωμε αυτή τή μεγάλη καί ώραία γιορ
τή, φάγαμε τή Χριστουγεννιάτικη σούπα, κι* 
ύστερα κοιμηθήκαμε. ’Έτσι πέρασε ακόμη μιά 
φορά ή ωραία αυτή γιορτή, τά Χριστούγεννα!

θ. I. ΠΙΠΕΡΑΣ
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Ό τελευταίος μήνας τού 29 κοντεύει να τε- 
λειώση. "Οταν κι’ αύτός θά σβύση, θά φύγη 
μαζί του κι’ ένας δλόκληρος χρόνος πού σέ άλ
λους έχάρισε τήν ευτυχία καί σ’ άλλους τή δυ
ο τυχία.

Στο διάβα του πολλές καρδιές έκλάψανε, 
πολλές ψυχές πονίσανε, πολλές γλεντίσανε κι’ 
άλλες τόσες γελάσανε.

"Οπως δλα τα χρόνια, έτσι κι’αύτός θά πέση 
στό μεγάλο βάραθρο πού ή ζωή άνοίγει, καί 
ΰστερα θά σκεπαστή μέ τή λησμονιά δπως κι’ 
δλοι οί άλλοι.

Σ’ έκείνους πού στό πέρασμά του ζήσανε 
πλάι στή χαρά θά μείνη πάντα φωτεινό άστέρι 
ατόν έναστρο ούρανό τής ζωής τους.

Σ’ έκείνους δμως πού νοιώσανε τις πιό με
γάλες πίκρες κι’ άπογοήτεψες θά μείνη πάντα 
δ μαύρος γέρος, δ φορτωμένος τή δυστυχία καί 
τήν κακομοιργιά.

Ποιός ξέρει τί κρύβει και τί μάς φυλάσσει δ 
νέος χρόνος πού φτάνει σέ λίγο!!!

Ιίοιός ξέρει σέ ποιούς θά χαρίση τή χαρά 
καί σέ ποιούς τή θλίψη!!!

Ώ έτοιμαστήτε δλοι, μικροί, μεγάλοι, φτω
χοί καί πλούσιοι γιά νά δεχτήτε τόν καινούρ
γιο χρόνο.

Περιμένετε γιά νά τόν ράνετε μέ τά πιό μυ
ρωδάτα λουλούδια τής φύσης.

Τραγουδήστε του τά πιό γλυκά τραγούδια, 
καί ύμνήσετέ τόνε μέ τούς πιό όμορφους ύμνους

Άγκαλιάσετέ τόνε σφικτά. Διώξετε άπό 
κοντά του τή λύπη καί άφήσετε γύρω του ν’ 
άνθιση ή ύπέρλαμπρη εύτυχία. Στεφανώσετε τό 
ξανθό σγουρό του κεφάλι μέ τδ άμάραντο στε
φάνι πού είχε φορέσει κι’ δ περασμένος χρόνος, 
καί βάλετέ τόνε νά καθίση στό χρυσό θρονί πού 
είχε καθίσει δ άλλος τρακόσιες έξήντα πέντε 
δλόκληρες μέρες.

Γονατίσετε μπροστά του καί κράξετέ του μέ 
παράκληση καί λαχτάρα: «Ώ άγνωστε βασιλιά 
πού φτάνεις τυλιγμένος στό μυστήριο, χάρισέ 
μας τήν εύτυχία καί τήν άνάπαψη πού ποθούνε 
ή φτωχές δλοκούραστες ψυχές μας. Φέρε μας 
τή χαρά πού μέ ύπομονή περιμένομε τώρα καί 
τόσα χρόνια. ’Ω ναι κάνε μας αύτή τή χάρη».

Καί λέγοντάς του αύτά τά λόγια θά δήτε 
στά χείλια του ν’ άνθιση τό πιο ειρωνικό χα
μόγελο.

Άκούτε;... Τδ πιό ειρωνικό.
ΑΝΝΑ’ΒΡΑΝΑ

Είναι παραμονή τού "Αϊ Βασίλη.
Σ’ ένα φτωχικό σπίτι ή μητέρα μέ τά τρία 

μικρά παιδιά της περιμένει τόν άνδρα της κα
θισμένη δίπλα στό παράθυρο. Μόλις άκούση τά 
βήματα κανενός διαβάτου, γυρίζει νά δή μήπως 
είναι αύτός.

Άπό τόν δρόμον άκούονται φωνές παιδιών 
πού χαρούμενα παίζουν καί μιλούν γιά τ’ αύ- 
ριανά δώρά των. Τί διαφορά άλήθεια ύπάρχει 
μεταξύ των παιδιών αύτών καί τών παιδιών τής 
φτωχής μητέρας- αύτά έχουν τούς καλούς πα
τέρες των, έχουν γνωρίσει τήν πατρική στοργή, 
μά τ’ άλλα άλλοίμονο, μόνο τήν πατρική σκλη
ρότητα πού φέρει τό κρασί. Άρά γε σέ ποιά 
ταβέρνα θά κάθεται δ πατέρας των πίνοντας τδ 
δροσιστικό τού λαρυγγιού του, δπως λέει. Ήταν 
καλός καί αύτός μιά φορά. Αγαπούσε τήν γυ- 
ναίκά του καί τά παιδιά του, πλούσιος δέν ή
ταν, μά καλός δμως οικογενειάρχης, δπως τό 
έλεγε ή γειτονιά. Μά άφ’ δτου κάποτε ένας φί
λος του, τόν τράβηξε στή ταβέρνα καί συνήθισε 
τδ κρασί έγινε δ καλύτερός της πελάτης. "Ο,τι 
λεπτά καί αν έβγαζε άπό τήν κουραστική δου
λειά του τά έπινε' δέν έβγαζε καί πολλά, κτί
στης ήταν.

Γι’ αύτδ δταν έμαθε νά άφήνη τή δυστυχι
σμένη οίκογένειά του χωρίς ψωμί δλα πήγαι
ναν στό μπάρμπα Γιάννη τόν Ταβερνάρη. ’Έ
τσι ζοΰσε τώρα καί έξη χρόνια, έμπαινε στά 
έπτά μέ τήν αύριανή πρωτοχρονιά. Μά μήπως 
τά παιδιά του γνώρισαν ποτέ άρχηχρονιά.Βλέ
πουν τάλλα νά κρατούν κάθε τέτοια μέρα τά 
άγιοβασιλιάτικα παιγνίδια καί ζηλεύουν' ξέ
ρουν δμως πώς αύτά παιγνίδια δέν θά πάρουν.

Τής δυστυχισμένης μητέρας ή ψυχή πονεΐ, 
μ’ άλλοίμονον μπορεί νά κάμη καί άλλοιώς.

Τί νά κάνη; περιμένει' οί ώρες περνούν καί 
αύτός άκόμη νά έλθη.

Θάταν κοντά μεσάνυχτα, δταν τό βραχνό 
τραγούδι ένδς μεθυσμένου άκούστηκε. Αύτός 
είναι σκέφθηκε, άρά γε θάχη λεπτά γιά νά πε- 
ράσωμε αύριο:...

Γ. ΒΛΑΣΣΑΚΗΣ
Β.’ Γυμνάσιον
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ΕΜΠΡΟΣ

Ό χρόνος έκαμε πάλι το μεγάλο του βήμα 
προς τα εμπρός. ’Η ζωή δεμένη πίσω του μέ 
τα αόρατα σχοινιά, τον ήκολούθησε, χωρίς να 
βέλη, στο τεράστιο αύιό βήμα προς το άπειρον. 
Ή νεότης μέ το γήρας αγκαλιασμένοι έβάδι- 
σαν κι’ αυτοί. Πού πηγαίνουν; Την νεότητα 
τί την περιμένει; Οι άγνωστοι δρόμοι τής ζωής 
πού απλώνονται μπροστά της, πώς θά δεχθούν 
τα άστατα βήματά της; Ποιος ξέρει! Τό κρΰο 
γήρας κουρασμένο από τό δρόμο περπατεΐ κι’ 
αυτό, ωθούμενο απ' τη δύναμι του χρόνου. "Αχ! 
πώς ήθελα να μη βαδίση ! Πώς ήθελα νά μή 
πλησιάση στο βαθύ λάκκο! Πώς ήθελε! 'Ο χρό
νος τούς τράβηξε όλους και άλλοι σέρνονται 
πίσω από τό άρμα του προς την άγνωστη ζωή 
και άλλοι πρός τον τάφο. Χιονίζει επάνω σέ 
γηρασμένα δ σκληρός χρόνος και λάμπειέπάνω 
σέ ροδοκόκκινα πρόσωπα.

Ή ήλιος ανατέλλει στα στήθη τής νεότητος 
και τό σκοτάδι κατεβαίνει στή νύχτα του γή
ρατος. Καί μέσα στο αγωνιώδες αύτό κατρακύ- 
λισμα ή αόρατη φωνή ακούεται από τό άρμα 
του χρόνου: «Εμπρός!».

ΝΙΚ. Γ. ΒΟΓΙΑΤΖΑΚΗΣ

ΕΝΩ ΠΕΡΝΑ Ο ΧΡΟΝΟΣ
Μεσάνυκτα! το λέει τό ρολόι 
που μέ τό ίδιο πάντα μοιρολόι. 

Κλαίει τό χρόνο που περνά και δε γυρίζει 
και τα συντρίμμια τά παληά γκρεμίζει.

Σκυφτός, στο φτωχικό μου τό γραφείο, 
κοιτάζω τής ζωής μου τό βιβλίο. 

'11 δόμησε ξυπνά, κ’ ή σκέψι φτερουγίζει, 
σ' ερειπωμένο κάστρο, γέρνει καί δακρίζει.

Είχα παλάτι μέ όνειρα χτισμένο, 
άλλοίμονοί τό βρήκα γκρεμισμένο. 

Μνήμη πικρή, γιατί μέ βασανίζεις 
όταν τά περασμένα μου θυμίζεις.

Έστίρεψε τής λησμονιας ή βρύσι 
κι' ή δίψα μου ώιμένα δέν &ά σβύση. 

—Τότε έλα πάψη ό θρήνος τής ψυχής μου 
σάν κλείσει τό βιβλίο τής ζωής μου!...

1930 ΓΙΑΝΝΗΣ ΦΩΤΑΚΙΣ

ΕΝΑ ΒΡΑΔΥ»
’Ενα βραδάκι μαγικό μέ βρήκε στο λιβάδι 
τ’ αηδόνια μέ συντρόφευαν κ' υμνούσαν τό Θεό 
κι’ ό ήλιος έδινε στή γή τό τελευταίο χάδι, 

ΐίάνω στό λόγκο, ό πιστικός έπαιζε τή φλογέοα 
και τ άγεράκι σκόρπιζε τή &εία μουσική.

ΙΙ βοσκόπουλα δάκρυζε πούταν στή βρύση 
[πέρα.

Κ εγω στ άγριολούλουδα του λειβαδιού γερμένος 
ένοιωθα μέσα στή ψυχή, άνύπνωτη χαρά, 
καί πίστευα για μια στιγμή πώς. είμαι ευτυχι- 

ίο μένος.
^ μέρα τώρα πέρασε καί τό πικρό σκοτάδι 

μέ τά φτερά του σκέπασε τήν ανθισμένη γή.
ΙΊόσο μιλούσε στή ψυχή τό έρημο τούτο βράδι!.
1929-30 ΓΙΑΝΝΗΣ ΦΩΤΑΚΙΣ ’

ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΣΤΗΛΗ

ΤΟ ΧΑΝΤ ΜΠΑΑ

Μία από τάς ώραιοτέρας αμερικανικός παι- 
διάς πού είσήχθη προ ολίγων μηνών άκόμι] εις 
τήν Ελλάδα είναι τό χάντ μπάλ. 'Ομοιάζει 
πολύ μέ τό φούτ μπώλ καί είναι εξ Ϊσου θεα
ματικόν καί εύχάριστον. Παίζεται από δύο ο
μάδας έκάστη των όποίων άποτελεϊται από έν
δεκα παίκτας οι οποίοι όπως καί εις τό ποδό- 
σφαιρον έχουν τάς αύτάς θέσεις καί ονομασίας.

Οί κανονισμοί είναι οί αύτοί μέ μόνη τήν 
διαφοράν ότι μεταχειριζόμεθα τάς χεΐρας καί 
όχι τούς πόδας. 'Ο τερμάτοφύλαξ έχει τό δι
καίωμα νά μεταχειρισθή και πόδα. "Ολα τά 
σφάλματα τά όποια σημειώνονται εις τό φούτ 
μπώλ καί μαζί όσα είς τό μπάσκετ μπώλ, ση
μειώνονται καί είς τόχάντ μπάλ. Τώρα ας ίδω
μεν τί ωφελείται, ό επιδιδόμενος είς τήν ώ- 
ραίαν αυτήν παιδιάν.

Επειδή ή παιδιά αυτή απαιτεί ορμητικός 
κινήσεις του σώματος καί μεγάλην άντίληψιν 
διά νά κατωρθοθώσι καλοί συνδυασμοί, δια- 
πλάττει τό σώμα καί έξασκεϊ πολύ τό μυαλό είς 
τήν άντίληψιν. Ιδιαιτέρως δέ ευρύνει τον θώ
ρακα καί δυναμώνει τούς πνεύμονας. Πρέπει 
όμως νά έπιδίδηταικανείς συστηματικώς, διότι 
είναι πολύ κουραστικόν καί δύναται νά βλάψη. 
Είς τό χάντ μπάλ έκτος των αθλητών ασχο
λούνται και πυγμάχοι καί παλαισταί, των ο
ποίων μάλιστα ενισχύει τάς μυϊκός δυνάμεις. 
"Ενεκα όλων αυτών των λόγων φαίνεται ότι θά 
είσαχθή πολύ συντόμως καί είς τάς επαρχίας, 
όπως καί είς τήν πρωτεύουσαν, όπου ήδη πα- 
ρατηρειται μεγάλη κίνησις.

Γ. Βς
Β.' Γυμνάσιον
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ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΗΜΗΝ

Ο ΛΜΙΜ! 10Ϊ UEKIN0V
Έπί τή ευκαιρία τής άνακαλύψεως τοΰ «σκε

λετού του Πεκίνου» υπό τοΰ καθηγητοΰ κ. 
Μπλάκ έθεωρήσαμεν σκόπιμον δπως ζητήσω- 
μεν επί τοΰ προκειμένου την γνώμην τοΰ σε
βαστού μας καθηγητοΰ τών Φυσικών κ. Σ. 
Γεωργίου. Μέ καταφανή προθυμίαν καί ευχα- 
ρίστησιν εσπευσεν να μας δώση τάς ζητηθεί- 
σας παρ’ αύτοΰ πληροφορίας.

Προ ολίγων ακόμη ετών, μάς είπεν, παρε- 
δέχοντο δλσι, επί τη βάσει τής έξελίξεως τοΰ 
οργανικού κόσμου ως πρόγονον τοΰ ανθρώπου 
τον πίθηκον.

"Ινα δέ ή θεωρία αύτη στηριχθή έζητεΐτοείς 
τάς γεωλογικάς άνασκαφάς ο σκελετός τοΰ πι
θηκανθρώπου ήτοιτοΰ κοινού πρόγονου αν
θρώπου καί πιθήκου. Είς Ιάβαν άνεκαλύφθη 
(προ ολίγων μόλις ετών) το πρώτον είς τοιοΰ- 
τος σκελετός καί έθεωρήθη τότε παρά τοΰ επι
στημονικού κόσμου δτιεν αΰτφ επισημοποιείτο 
ή Δαρβίνειος θεωρεία. Ό εΰρεθείς ούτος σκε
λετός δεν εφερεν είς τά οστά τοΰ προσώπου 
τούς αύλακας τών γελασίνων μυών καί επειδή 
οι πίθηκοι δέν γελούν συνεπέραναν δτι κατή- 
γετο και ό άνθρωπος από αύτούς. Επομένως 
καί δ προϊστορικός άνθρωπος δέν είχε την Ι
διότητα τοΰ γελάν.

Κατόπιν καί είς δύο ή τρία άλλα μέρη τής 
Ευρώπης εύρέθησαν παρόμοιοι σκελετοί. Αλλά 
κατά τά τελευταία τώρα έτη έν Αμερική έπί 
τή βάσει νεωτέρων παρατηρήσεων έπεκράτη- 
σαν νεώτεραι θεωρεΐαι καί αντιλήψεις. Αίπαρα- 
τηρηθεϊσαιέκ τών γεωλογικών τούτωνάνακαλύ- 
ψεων πιθηκανθρωποειδεΐς μορφαί έχαρακτηρί- 
οθησαν ως άνωμαλίαι τού τελείου ανθρωποει
δούς τύπου, έως δτου αί τελευταϊαι παρά τό 
Πεκΐνον άνασκαφαί κατέδειξαν την πραγματι
κότητα. ’Ήτοι οί σκελετοί, οί ενταύθα άνευρε- 
θέντες χρονολογούνται από ενός καί πλέον ε
κατομμυρίου ετών,δηλαδή κατά τάς άρχάς τής 
έποχής τών παγετώνων, κατά τό τέλος τής τρι- 
τογενοΰς περιόδου. Τούτο σαφώς ακόμη δέν 
διηυκρινίσθη, εκ τών γεωλογικών κριτιδικών 
πετρωμάτων. Πάντως δμως είναι βέβαιον, καί 
είς τούτο έφιστάται ή προσοχή παντός έπιστή- 
μονος, δτι οί άνθρωπόπιθηκοειδεϊς σκελετοί, 
τούς οποίους μέχρι πρό τινος έγνώριζεν ή επι
στήμη είναι κατά πολύ μεταγενέστεροι—200- 
300 χιλ. ή καί πλέον ετών—, ένφ οί σκελετοί 
οί εύρεθέντες έν Πεκίνφ, ως ανωτέρω εϊπομεν, 
είναι κατά πολύ αρχαιότεροι. "Ωστε λογικώς 
σκεπτόμενοι ε’ίμεθα υποχρεωμένοι νά παραδε- 
χθώμεν δτι οί πρώτοι σκελετοί ή άνθρωποπι- 
θηκοειδείς είναι ή προέρχονται εκ παθολογι
κής καταστάσεως, διότι οί σκελετοί τοΰ Πεκί

νου είναι οί τέλειοι δηλαδή ανθρωποειδείς. 
Ανήκουν είς τήν φυλήν τού ανθρώπου τού 
σκεπτομένου καί διανοουμένου τελείως. Καί 
τούτο έξηκριβώθη Ιον εκ τών κοιλοτήτων τού 
κρανίου καί 2ον εκ τής αναλογίας έγκεφάλου 
καί σώματος.

Είς τό αυτό σπήλαιον άνεκαλύφθησαν δέκα 
σκελετοί, τούτο δέ άποδεικνύει δτι οί πρωτό
γονοι ούτοι άνθρωποι έζων δμαδικώς, αλλά δυ
στυχώς δέν ευρέθη ούτε τό έλάχιστον έργα- 
λεϊον, ούτως ώστε νά δύνανται νά εξακριβώ
σουν τι, περί τής ζωής τών παναρχαίων τού
των προγόνων μας έπί τοΰ παρόντος.

Ό κ. Κέϊθ, επιστήμων μεγάλου κύρους, δέν 
συμμερίζεται απολύτως τον κοινόν ένθουσια- 
σμόν διά τά ευρήματα. Διαφωνεί ως προς τον 
χρόνον τής ύπάρξεως τών ανθρώπων τούτων 
καί παραδέχεται δτι έζησαν πρό 2ί)0 ή 300 χι
λιάδων ετών.

Πάντως δμως ό εύρεθείς «άνθρωπος τοΰ Πε
κίνου» είναι δ αρχαιότερος άνθρωπος μέχρι 
τοΰδε γνωστός καί έν τούτοις έχει μίαν αρκετά 
άνεπτυγμένην κεφαλήν καί ένα κρανίον μεγα- 
λείτερον από εκείνου τοΰ ανθρώπου τής ’Ιάβας.

Ό φίλος τών Επιστημών

ΑΚΟΤΑΡΕΛΛΕ Σ

ΣΤΟ ΞΕΨΥΧΙΣΜΑ ΤΟΥ ΧΡΟΝΟΥ...
-------- *

31 Δεκεμβρίου....
Τικ... τακ.., τικ... τακ... (
Αδιάκοπα, χωρίς κούρασι τό επινόημα τοΰ 

Ανθρώπινου μυαλοΰ, τό ρωλόγι μέ τους μονότο
νους καί μελαγχολικούς του χτύπους μάς ση
μειώνει κάθε στιγμή τό πέρασμα τοΰ καιροΰ.

Μεσάνυχτα παρά τέταρτο.
Τίκ... τακ... τικ... τακ...
Ξεψυχάει δ χρόνος... σ’ ένα τέταρτο δέ θά 

ύπάρχη πιά, σέ λίγο θά κυλίση κι’ αύτός στό 
άπειρο.

Είν’ έτοιμος νά φύγη καί νά μάς προσθέση 
μιά ρυτίδα.

Δώδεκα παρά δυό λεπτά.
Τικ... τακ... "Ακου τον πώς βαρυανασαίνει... 

πεθαίνει.
Ντάν... ντάν... ντάν... (12 ντάν).
Φεύγω .. κουράστηκα άπό τις τόσες Ασχολίες 

μου... δέν μπορώ πιά νά σηκώσω άλλο φορτίο. 
365 μέρες μοΰ είν’ Αρκετές... φεύγω... addio. 
Ό γυιός μου πού Ακόμα είναι στά σπάργανα 
θά μέ διαδεχτή νά δήτε πόσα καλά θά σάς 
φέρη... ’Ίσως νά μην είναι τόσο σκληρός, δσο 
ήμουν εγώ—νά τό πιστέψωμε ;

Addio...
Τό δωδέκατο ντάν βούηξε τόσο τραγικά!
Πάει πιά, έφυγε, πέταξε. Μπορείς νά τόν 
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ξανκφέρης; λέει μέ καγχασμό αύτό τό μικρό 
διαβολικό ρωλόγι.

Πόσο μού φάνηκε βαρύ!
"Ενα ρωλόϊ πρύ ένας συνάνθρωπός μας τό έ- 

φεΰρε να μπορή να μάς κοροϊδεύη καί να μάς 
πειράζη για την άδυναμία μας.

Μά είναι τρομερό!
Χά... χα... χα. Τι μέ κυττάζεις έτσι συλλο

γισμένος; μπ^ρείς-μπορείς νά τόν ξαναφέρης 
σΰ πού θές νά λές πώς είσαι τέλειος καί μάλι
στα τώρα στον 2θόν αιώνα μπορείς;,, μπορείς;..•**Ό ανθρώπινος έγωϊσμός μου θίχτηκε.

Καί τί πώς δέν μπορώ νά-τόν ξαναφέρω; τί 
μ’ αύτό; "Εκανα τό θυμωμένο.

Μήπως νομίζεις δτι δέν θέμε νά τούς δ:ώ- 
χνωμε τούς χρόνους καί νά ρθη δ καιρός ν’ ά- 
φίσωμε καί μείς αυτόν τόν ψεύτικο τό κόσμο 
νά πάμε σ’ αιθέριους κόσμους πιό καλούς; μέ 
πόσο πόνο τδλεγα αύτό γιατί «καί μέ τά βά
σανα γλυκιά ναι ή ζωή».

"Ας είναι. "Ας πάψουμε πιά για νά ύποδε- 
χτοΰμε τό καινουργιογεννημένο χρόνο.

Μακάρι κάθε χαρά κι’ εύτυχία νά χαρίση 
σ’ δλους σας.

Μά κι’ άν σάς χαρίση εύτυχίες καί χαρές 
πάλι θά δακρίζετε άμα περάσουν, στήν άνά- 
μνησί τους.

"Ετσι εϊσαστε δλοι οί άνθρωποι.
1930 ΜΙΜΗΣ Α. ΡΑΠΙΔΗΣ

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ
Ή «Πρόοδος».ή οποία θέλει μέ κάθε τρόπο 

τήν ανάπτυξι τού μαθητου, εγκαινιάζει μέ τό 
σημερινό της διαγωνισμό, τη σειρά των έφε- 
τεινών διαγωνισμών της. Κάθε μήνα θά προσ- 
παθουμε νά έχωμε κι’ ένα διαγωνισμό. Ό ση
μερινός μας, καθώς βλέπετε, ειν’ ένα σύστημα, 
τό όποιο χρωστούμε στό σεβαστό μας καθηγητή 
των Μαθηματικών κ. Ν. Μηλιάκη, ό όποιος 
δέ λογάριασε τούς κόπους γιά νά μάς τό συν- 
τάξη, κι’ ακόμα ανέλαβε νά διόρθωση τά δο
κίμια πού θά μάς στείλετε.

Γι’ αύτό κι' ακόμα γιά τό συνεχές του έν- 
διαφέρον γιά τούς μαθητάς του, αισθανόμαστε 
βαθειά τήν ύποχρέωσι νά τόν εύχαριστήσωμε 
θερμά μ’ αυτές τις γραμμές.

"Οποιος τό λύση θά πάρη 50 δραχ. γιά βρα
βείο, κι' επειδή μπορεί πολλοί νά τό λύσουν, 
γι’ αύτό μεταξύ αυτών πού θά τό λύσουν θά 
συρθή κλήρος κι’ δ τυχερός θά πάρη τό βρα
βείο καί τώρα ιδού ή Ρόδος ιδού καί τό πήδημα.

Νά λυθή τό σύστημα:
1) *+y=z
2) 3xy=2Z
3) χ2—y2=Z

Λύσεις δεκτές μέχρι 15 Φεβρουαρίου έ. έ.

ΜΑΤΙ ΠΜΤΑΙΤΟ ΜΑΑΗΜΑ
« Άοθενούντος τον σώματος και δ νους Ατο- 

νώτερος ιίναι φιλεϊ'».
Διά τούτο καθήκον έχει δ Άνθρωπος νά φρον- 

τίζη περί τού σώματος ανιόν, τό δποϊον είναι 
δ Εκτελεστής τών διαταγών τής ψυχής Ϊνα μη 
είναι τό μεν πνεύμα πρόθυμον ή δέ σαρξ Ασάε- 
νής. Μια δε Εκ τών τοιούτων περί τού σώματος 
φροντίδων, Επιβάλλεται νά είναι καί τό διά
λειμμα. Είναι δε διάλειμμα κατά λέξιν μεν δια
κοπή, Ανάπαυλα' κατ' έννοιαν δέ άναζωογόνη- 
οις, αναδημιουργία, άναγέννησις τών σωματι
κών καί πνευματικών δυνάμεων πρός περι
φρούρησην τής υγείας. Τούτο πρέπει νά είναι 
άπακολούθημα πάσ>]ς Εργασίας σωματικής τε 
καί πνευματικής, ήτις Εν κλειστή) χώρον γινο- 
μένη Αποβαίνει Επιζήμιος είς τήν υγείαν. ‘11 
συγκέντρωσες δηλ. τών μαθητών Εν τή αιθούση 
τής παραδόσεως καί μάλιστα όταν δέν υΛάρχει 
ή υπό τής υγιεινής δριζομένη δι’ έκαστον μα
θητήν ποσότης 30 γραμμαρίων οξυγόνου καθ' 
ώραν, Επιφέρει άλλοίωσιν εις τόν ατμοσφαιρι
κόν Αέρα ήτοι μεταβολήν τού Απαραιτήτου διά 
τήν ζωήν Οξυγόνου είς διοξείδιον τού ανθρακος 
Αέριον τό όποιον Επιφέρει δηλητηρίασιν καί Ε- 
ξ ισθένησιν τού σώματος καί κατ' Ακολουθίαν 
τήν Ατονίαν τού πνεύματος. Αλλά καί έτερος 
λόγος συνηγόρων υπέρ τών διαλειμμάτων είναι 
άφ’ ενός μεν ή μετά πάροδον μακρού χρόνου 
εργασίας ενδεχόμενη επισκότηοις τού πνεύμα
τος, Αφ’ ετέρου δέ τό ενδεχόμενον .τής υπάρ- 
ξεως πάσχοντος εκ μεταδοτικής άσθενείας, 
τοΰθ’ όπερ Επιβάλλει τήν Ανανέωοιν τού άέρος 
τής αιθούσης. Κατά τό διάλειμμα οι μαθηταί 
Εκτιθέμενοι εις τόν μικροβιοκτόνον καί δοτήρα 
τής ζωής ήλιον, άναλαμβάνουσι δυνάμεις, δ δέ 
είσπνεόμενος καθαρός καί δξυγονούχος αήρ τού 
υπαίθρου εισερχόμενος είς τούς πνεύμονας συν- 
τελεϊ είς καύσιν καί μεταβάλλει τό φλεβικόν 
αίμα είς Αρτηριακόν, τό όποιον κυκλοφορούν 
καθ’ Είπαν τό σώμα ζωογονεί καί προάγει αύτό. 
Τό διάλειμμα καί τήν διακοπήν τής Εργασίας, 
επιβάλλει είς τόν άνθρωπον καί δ Δημιουργός, 
παραγγέλλων διακοπήν από ταύτης τήν ήμέραν 
τού Σαββάτου, καί αύτοί οί Ανθρώπινοι νόμοι, 
καθιερώσαντ^ς τήν Ανάπαυσιν Αλλαχού μέν 
μετά όκτάωρον, Αλλαχού δέ μετά δεκάωρον Ερ
γασίαν. ’Αφ’ ου λοιπόν θειοι, Ανθρώπινοι καί 
φυσικοί νόμοι ύπαγορεύουσι τήν διακοπήν τής 
Εργασίας χάριν τής διατηρήσεως τής υγείας, Επι
βάλλεται μετά Εντεταμένην Εργασίαν τό διά- 
λειαμα, ώστε νά διατηρήσωμεν τήν σωιιατικήν 
καί πνευματικήν ευεξίαν, “να δύναται τό σώμα 
όταν θά έλθη ή εποχή τής δράσεως νά Εκτελή 
τάς διαταγάς τής ψυχής.

Ε. I. ΣΤΑΥΡΑΚΑΚΗΣ
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Η ΚΡΙΤΙΚΗ
Σχολικά περιοδικά κυκλοφορούν σ' όλα σχεδόν 

τά μέρη τής Ελλάδος. Κι’ εμείς εδώ στη Κρήτη 
onto πέρυσι έχομεν το περιοδικόν μας. Δέν μπο- 
ροδμε βέβαια να είποΟμε ότι ή περυσινή «Πρόοδος» 
έφθασε τάλλα μαθητικά περιοδικά’ ήταν ή πρώτη 
χρονιά, ή πρώτη προσπάθεια. Έφέτο όμως δεν ύ
παρχοι λογος νά καθυστερούμε, πρέπει να παρου
σιάσουμε κάτι καλύτερον νά φθάσουμε τάλα σχολικά 
έντυπα καί στην έμφάνησι και στο περιεχόμενο. Καί 
για νά το κατορθώσουμε πρέπει νά έργασθούμε εν
τατικά, μέ δρεξι. Κάθε μαθητής μπορεί να μάς 
βοηθήσω στο έργο πού άναλάβαμε στέλλοντάς μας 
δική του πνευματική εργασία, διηγήματα, ποιή
ματα, μελέτες, καλές εκθέσεις, περιγραφές εκδρο
μών κι" ότι άλλο έχει σχέσι μέ τή μαθητική μας 
ζωή.

"Όσον αφόρα το ζήτημα τής γλώσσης σας άφί- 
νουμε·έλεύθερους νά γράφετε όπως θέλετε είτε στή 
δημοτική είτε στή καθαρεύουσα φθάνει νά μή γρά
φετε σέ μικτή γλώσσα. Επίσης σας παρακαλούμε 
νά γράφετε καθαρά, χωρίς ορθογραφικά σφάλματα 
κι' άπό τή μια πλευρά τού χαρτιοΟ.

Τα κομμάτια πού κρίνουμε σήμερα είναι όλα άπό 
ίδώ. Για το έπόμενο φύλλο περιμένουμε πολλά άπό 
τις επαρχίες.

Άνδ. Συμιακάκην. Τό κομμάτι σας δημοσιεύ
εται ευχαρίστως’ όχι καί τόσον βέβαια επειδή είναι 
αριστοτεχνικά δουλεμένο, άλλά γιατί τέλος πάν
των, έχει κάποιο χιουμουριστικό ύφος αρκετά ευ
χάριστο—μοναδικό αυτό μέσα στά τόσα θλιβερά 
ίργα πού μας έστειλαν—καί ακόμη επειδή άνταπο- 
κρίνεται πληρέστατα καί προς τάς άρχάς μας καί 
προς τήν ακριβή του σκληρού παρελθοντος παρά
σταση. Σάς συγχαίρομε διότι μόνος σείς, μέχρι τής 
στιγμής, είχατε τήν ώραίαν έμπνευσι νά γράφετε 
κάτι τι εύθυμο καί σάς προβάλλομε παράδειγμα 
είς τούς πληκτικούς συναδέλφους μας—διότι τέ- 
τιους τούς κρίνουμε άπό τά γραφόμενά τους—πού 
σώνει καί καλά ζητούν τήν θλίψη καί τήν ανία μέσα 
καί στή μεγαλύτερη χαρά ! Τό πράγμα είναι απελ
πιστικό καί μάς κατατρόμαξε, δέν «διστάσαμε όμως 
να άπορρίψουμε τά περισσότερα του τέτοιου είδους. 
Πρέπει καθένας νά μάς συνδράμη είς αυτόν τόν ά- 
γώνά μας στέλνοντας μας καλλίτερα εύθυμα ή σα
τυρικά παρά θλιβερά καί πεσιμιστικά. Είς τήν Γεν. 
Συνέλευσιν των συμβουλίων τών μαθ. κοινοτήτων 
πού έγινε για τήν έπανέκδοσι τής «Προόδου» τό 
έτονίσαμε αυτό καί τό θεωρούμε σκόπιμο νά τό έπα- 
ναλάβουμε καί εδώ: ότι δηλαδή είναι προτιμώτερο 
νά μετατραπη τό περιοδικό μας σέ σατυρικό—τό 
γελοίο ωφέλιμο—παρά σέ πεσιμιστικά, όπως πέ
ρυσι, οπότε αντιβαίνει καί προς τήν παιδαγωγική 
ίπίστήμη καί πρός τήν αισθητική κάθε μορφωμένου 
Ανθρώπου. Δέν μποροίμε νά σάς άρνηθοΒμε μερικά 

χαρίσματα’ στείλτε μας όμως τίποτε μεγαλύτερο 
για νά σάς γνωρίσουμε καλλίτερα.

Α. Δημοπούλου. Τό κομμάτι σας είναι καλό 
άλλά άναχρονιστικο. Προσέχετε είς τάς έννοιας. 
Πίπτετε έπίσης είς άντιρρήσεις. Στείλτε μας κάτι 
καλλίτερον.

Περ. Βαβουράκην. Μή άρκείσθε νά αποδίδετε 
ακριβώς κατά λέξιν τό κείμενο, γιατί θά πέσετε είς 
άσυναρτησίας όπως σάς συνέβη ενταύθα. "Αλλοτε 
θέλομε καί διασκευήν. Δημοσιεύεται.

Β.. Ή «Προσευχή» και τό «Χριστουγεν
νιάτικο» δέν είναι δικα σας. Νομίζετε σείς όπως 
καί μερικοί άλλοι ότι θά μάς περάσετε άντιγραφές; 
Απατάσθε οίκτρώς, Αύτό τό λέγομε ίδώ γιά όλους 

για νά μάθετε δτι τό ψέμμα φανερώνεται καί κα
νείς δέν μπορεί νά κρυφθώ πίσω άπό τό δάκτυλό του 
όπως λέγει καί τό Εύαγγέλιο «ού δύναται πόλις 
κρυβήναι έπΐ όρους κείμενη». Πήρατε θαυμάσιους 
στίχους—πιθανώς του Χάϊνε ή άλλου μεγάλου 
ποιητού, μάλιστα Ιταλού άπό καλή μετάφραση— 
καί τούς γράφετε στή γραμμή σέ πεζό. ΓΙροδίδεσθε 
όμως άπό τή ρύμα.

Γ. Μαθιουδάκην. Τό διήγημά σας σχετικά 
καλό. Αποφεύγετε τούς ιδιωτισμούς. Θά δημοσε- 
ευθή δίωρθωμέιον.

Ι. Μπαλτζάκήν. Αί διαλέξεις δέν δημοσιεύον
ται παρά μόνον είς μικράς περιλήψεις.

Z...... Δημιουργείτε φιλολογίαν. Άραδιά- 
ζετε λέξεις άπλώς χωρίς ούσία. Παίρνετε ίνα 
τύπον τόν «άπελπισμένον» καί δέν λέτε τίποτε γι’ 
αυτόν παρά αμέσως καταπιάνεσθε μέ τις φιλοσοφίες. 
Νομίζετε ότι μέ τις παχιές κι’ αψυχολόγητες φρά
σεις καί μέ τά άποσιωπιτικά καί θαυμαστικά θά μας 
συγκινήσετε ! ΚΓ ύστερα παίρνετε τέτοιο θέμα πού 
δέν έχει σχέσι μέ σάς, δέν τό αίσθάνεσθε κι' επομέ
νως δέν τό αποδίδετε. Διαβάσετε νεοελληνικά διη
γήματα σοβαρών περίοδο ών, αίσθανθήτε τα καί κα
τόπιν γράφετε καί σείς κάτι άπό τόν κόσμον σας, 
από τήν μαθητικήν σας ζωήν, προσέχοντας προ 
παντός είς τήν χάρο τής διηγήσεως. Έργασθήτε 
καί ασφαλώς θά μάς στείλετε κάτι καλλύτερον.

Έμμ. Κυπριωτάκην. Τό «δυστυχισμένο ορ
φανό» δέν δημοσιεύεται δυστυχώς’ διότι είναι ά
τεχνο καί προχειρογραμμένο. Τό θέμα σας επίσης 
ανούσιο καί αψυχολόγητο. Γράψετέ μας τίποτε 
άλλο, δουλέψετε το καλά καί νά είσθε βέβαιος ότι 
θά δημοσιευθη, διότι έχετε μερικά καλά χαρίσματα.

Ν. Λογιάδην. Τό διήγημά εαςχ είναι καλό. Τό 
τέλος δέν σάς φαίνεται λίγο ψυχρό καί μερικά ση
μεία αψυχολόγητα; Δημοσιεύεται.

Κορυδαλλίδαν. Τό κομμάτι σας δέν είναι καί 
τόσο καλό. Σέ πολλά σημεία παίρνετε ύφος ρητο
ρικό πού αδικεί πολύ τό κομμάτι σας. Δημοσιεύεται 
μέ μικράς διορθώσεις. Περιμένομε νά μάς στείλετε 
κάτι καλλίτερο καί εύθυμο. Επίσης σάς παρακα- 
λουμε άλλοτε νά γράφετε στή μια μόνο πλευρά του 
χαρτιοΒ. ΟΙ ΚΡΙΤΙΚΟΙ


